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LIRE ET CONSERVER CES INSTRUCTIONS
Ce produit ne peut étre utilisé que dans des locaux bien
isolés ou de maniére occasionnelle.

MERCI DE BIEN VOULOIR LIRE LES CONSIGNES DE SECURITE
ATTENTIVEMENT AVANT D’UTILISER L'APPAREIL.

Référence : 930150
Modeéle: KPT-2000 5173L
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Instructions générales de sécurité

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d’au moins 8 ans et par des
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
dénuées d’expérience ou de connaissance, s’ils (si elles) sont correctement
surveillé(e)s ou si des instructions relatives a I'utilisation de I'appareil en toute sécurité
leur ont été données et si les risques encourus ont été appréhendés. Les enfants ne
doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien par 'usager ne doivent
pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

- Il convient de maintenir a distance les enfants de moins de 3 ans, a moins qu'ils ne
soient sous une surveillance continue.

Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans doivent uniquement mettre I'appareil en marche
ou a l'arrét, a condition que ce dernier ait été placé ou installé dans une position
normale prévue et que ces enfants disposent d'une surveillance ou aient regu des
instructions quant a l'utilisation de l'appareil en toute sécurité et en comprennent bien
les dangers potentiels. Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans ne doivent ni brancher,
ni régler ni nettoyer l'appareil,

et ni réaliser I'entretien de l'utilisateur.

ATTENTION - Certaines parties de ce produit peuvent devenir trés chaudes et
provoquer des brilures. Il faut préter une attention particuliere en présence
d'enfants et de personnes vulnérables.

- Si le cable d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
service aprés-vente ou des personnes de qualification similaire afin d’éviter un danger.

- ATTENTION : Afin d’éviter tout danger di au réarmement intempestif du coupe-
circuit thermique, cet appareil ne doit pas étre alimenté par l'intermédiaire d’un
interrupteur externe, comme une minuterie, ou étre connecté a un circuit qui est
régulierement mis sous tension et hors tension par le fournisseur d’électricité.

- MISE EN GARDE : Pour éviter une surchauffe, ne pas couvrir I'appareil de
chauffage

- L’appareil de chauffage ne doit pas étre placé juste en dessous dune prise de
courant

- Ne pas utiliser cet appareil de chauffage a proximité dune baignoire, dune douche ou
d’'une piscine ;

- Ne pas utiliser cet appareil de chauffage s’il est tombé ;

- Ne pas utiliser si I'appareil de chauffage présente des signes visibles de dommage ;

- Utiliser cet appareil de chauffage sur une surface horizontale et stable

MISE EN GARDE : Ne pas utiliser cet appareil de chauffage dans des petits locaux,
lorsqu'ils sont occupés par des personnes incapables de quitter le local seules, a
moins qu'une surveillance constante ne soit prévue.
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MISE EN GARDE : Afin de réduire le risque d’incendie, les textiles, les rideaux, ou
autres matériaux inflammables se trouvent a une distance minimale de 1 m de la
sortie d’air.

Concernant la sécurité des piles

La télécommande est fournie avec une pile lithium CR2025 (3V). Ne pas utiliser
d’autres types de piles

— les batteries non rechargeables ne doivent pas étre rechargées ;

— les batteries rechargeables doivent étre retirées de I'appareil avant d’étre chargées
— les différents types de batteries ou les batteries neuves et usagées ne doivent pas
étre mélangées ;

— les batteries doivent étre insérées selon la polarité correcte ;

— les batteries déchargées doivent étre retirées de I'appareil et éliminées de fagon
slre ;

— si l'appareil doit étre entreposé sans étre utilisé pendant une longue période, il
convient de retirer les batteries ;

— les bornes d’alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

Tenir les piles éloignées des enfants :

Risque d’étouffement, de blessure grave ou de mort en cas d’ingestion. En cas
d’ingestion, consulter au plus vite un médecin dans un délai ne dépassant pas les 2
heures. En cas de fuite et de contact avec les yeux, rincer abondamment et consulter
immédiatement un médecin.

Afin de prévenir les risques d’'incendie, de chocs électriques, de brllures et d’autres
blessures, il est impératif d’observer les mesures de sécurité de base lors de
I'utilisation d’appareils électriques.

Veuillez lire attentivement les informations suivantes avant d'utiliser I'appareil pour la
premiéere fois pour votre propre sécurité et pour assurer une utilisation correcte.

Consignes de sécurité

Lors de l'utilisation de tout produit électrique, les précautions de sécurité de base
doivent toujours étre suivies, y compris les suivantes :

Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

AVERTISSEMENT - pour réduire le risque d'incendie, de chocs électriques ou de

blessures a des personnes ou a des biens :

1. Toujours utiliser le produit avec source d'alimentation de la méme tension,
fréquence et valeur nominale que celles indiquées sur la plaque d'identification du
produit.

2. Retirez l'unité de son emballage et vérifiez-la immédiatement pour vous assurer
gu'elle est en bon état avant de I'utiliser.

3. Ne laissez pas les enfants jouer avec des parties de I'emballage (tels que les sacs
en plastique)

4. Une surveillance étroite est nécessaire lorsque le produit est utilisé par ou prés
d'enfants ou de personnes handicapées. Ne laissez pas les enfants l'utiliser
comme un jouet.

5. Ne pas utiliser tout produit avec une fiche ou un cable endommagé, ou aprés un
dysfonctionnement, ou une chute ou si il semble endommagé de quelque maniére
que ce soit. Retournez le produit au complet au lieu d'achat pour vérification,
réparation ou remplacement.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.
19.
20.

21.
22.

23.
24.

25.

Avant de débrancher le cable d'alimentation, assurez-vous d’avoir arrété le
fonctionnement de I'appareil. Lorsque vous touchez l'unité, assurez-vous que vos
mains soient séches pour éviter les chocs électriques.

Assurez-vous que le cable soit entierement étendu avant utilisation et arrangez-le
de sorte qu'il ne soit pas en contact avec une partie du chauffage.

Pendant son utilisation, certaines parties du chauffage deviennent chaudes. Lors
du transport, tenir le chauffage uniquement par la poignée fournie.

Ne pas utiliser le chauffage dans des zones telles que les garages ou I'essence, la
peinture ou d'autres substances inflammables sont utilisées ou stockées

Ne pas utiliser le chauffage prés ou en direction de meubles, animaux, rideaux ou
d’autres objets inflammables. Conservez les matériaux combustibles tels que les
meubles, la literie et tout autre matériau combustible a au moins 1 meétre du
chauffage.

Ne pas placer le cordon sous un tapis ou le recouvrir avec un tapis ou un drap.
Arrangez le cordon de sorte que personne ne puisse trébucher dessus.

Ne pas placer le chauffage sur un lit ou sur un tapis long et épais ou les ouvertures
peuvent étre bloquées.

Pour réduire le risque de chocs électriques, ne pas plonger ou exposer le produit
ou le cordon d’alimentation a la pluie, a I'humidité ou a tout autre liquide que celui
nécessaire au bon fonctionnement du produit.

Ce produit ne doit pas étre utilisé a proximité immédiate de I'eau, comme une
baignoire, un évier, une piscine, une salle de bain, etc., ou le risque d'immersion ou
d’éclaboussure pourrait se produire

Eteignez et déconnectez la prise lorsque I'appareil n'est pas utilisé, avant
'assemblage ou le démontage des piéces et avant le nettoyage. Tirez en
saisissant la fiche - ne tirez pas sur le cordon.

Une cause courante de surchauffe est la présence de dépbts de poussiére et de
mousse a lintérieur du chauffage. Assurez-vous que ces dépbts sont retirés
régulierement en débranchant le chauffage, lui permettant de refroidir et d’étre
nettoyé comme décrit dans la section correspondante.

Assurez-vous qu'aucun appareil fonctionnant avec un courant élevé n'est branché
sur le méme circuit que votre chauffage car une surcharge peut se produire.

Evitez I'utilisation d’'un prolongateur, car ce dernier peut surchauffer et causer un
incendie.

Ne pas utiliser 'appareil a d’autres fins que celles décrites dans ce manuel.

Ne pas utiliser a I'extérieur. Pour une utilisation intérieure uniquement

Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsqu'il est allumé

Ne pas placer d’objets sur le produit, ni laisser les objets obstruer les ouvertures
d’entrée ou de sortie d’air, ni laisser fonctionner I'appareil a proximité des murs ou
rideaux, etc. Ne couvrez pas l'unité pendant son fonctionnement.

Ne pas placer le chauffage juste en-dessous d’une prise.

L’utilisation d’accessoires non recommandés (ou vendus) par le distributeur du
produit peut entrainer des risques personnels ou matériels ainsi que des blessures

Ce produit est destiné uniquement a un usage domestique.

Utilisez ce chauffage comme décrit dans ce manuel. Toute autre utilisation, non
recommandée par le fabricant, peut causer un incendie, une choc électrique ou
des blessures et peut annuler la garantie.
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Description du produit
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Utilisation de I’appareil (Télécommande et écran de controle)

1. Avant d'insérer la fiche dans une prise électrique, assurez-vous que l'alimentation
électrique dans votre région correspond a celle qui figure sur I'étiquette de l'unité.

2. Une fois insérée, mettre en marche [lappareil a l'aide de [linterrupteur

3. En mode veille, seul le bouton @)sur I'écran de contrble peut étre activé, et I'écran

situé au dos de I'appareil.

LED indiquera la température de la piéce. Appuyer sur @) pour accéder aux autres

commandes de I'écran de contréle.

(a) Puissance faible : 1300W (Appuyer sur pour I'activer, un voyant
s’allumera).

(b) Puissance élevée : 2200W (Appuyer sur pour l'activer, deux voyants

s’allumeront ensemble).

(c) MINUTERIE : Appuyer sur le bouton @ plusieurs fois pour régler une

période apres laquelle le chauffage s’éteindra tout seul (0-8 heures)

(d) +,-:adjuster la temperature de la piéce . Régler la température de 10 a 49°C.

Appuyer sur “ ” pour augmenter la temperature souhaitée et sur “ © « pour la

diminuer. Quand la température dans la zone ou se trouve 'appareil atteint la tem-

pérature sélectionnée, le chauffage s’arréte et passe en mode ventilation. Des que

la température mesurée dans la zone ou se trouve l'appareil est inférieure

d’environ 2°C par rapport a la température sélectionnée, le chauffage redémarre
en mode chauffage faible puissance. Lorsque la température mesurée dans la

Rev 0_3007 25 Fabriqué en Chine Page 5




zone ou se trouve l'appareil est inférieure d’environ 4°C par rapport a la
température sélectionnée, le chauffage démarre en mode chauffage puissance
élevée.

Remarque : Aprés cette opération, le chauffage maintiendra la méme température
dans son environnement immédiat en s’allumant et en s’éteignant automati-
quement.

(e) Oscillation : Appuyer sur @pour active le mode oscillation. Appuyer encore une
fois pour le désactiver.
(f) Appuyer sur @ pour arréter le fonctionnement du chauffage, Le chauffage

s’arréte mais, si I'appareil était en mode chauffage, la ventilation continue de
fonctionner pendant 30 secondes environ pour refroidir sa résistance chauffante.
—

CR2025

=
© ©
t PUSH

v RELEASE

Warning:

1. Avant de retirer la fiche de la prise de courant, arréter le fonctionnement de
l'appareil et le laisser fonctionner pendant 30-60 secondes pour refroidir
I'appareil dans des conditions qui protégent les piéces intérieures.

2. Télécommande : installez la pile au lithium en suivant le schéma ci-dessus, le

modéle de la pile est CR2025.

Dispositif de sécurité

SECURITE THERMIQUE

En cas de surchauffe de I'appareil, un dispositif de sécurité coupe automatiquement
son fonctionnement. Débrancher alors I'appareil de la prise de courant, et le
rebrancher aprés refroidissement complet (attendre 30 minutes minimum).

Si le défaut persistait, un fusible thermique arréterait définitivement I'appareil. Dans ce
cas, il faudra confier I'appareil a un service aprés-vente agrée par le fabricant.

REMARQUE : Pour aider a la maintenance des composants internes, aprés avoir
appuyé sur le bouton ARRET, le ventilateur continuera a souffler de I'air pendant une
période de 30 a 60 secondes avant de s'éteindre en mode Veille.

SYSTEME DE SECURITE

° En cas de surchauffage anormal, un dispositif de sécurité éteint automatiquement I'appareil. Aprés
une courte phase de refroidissement, I'appareil est prét a étre utilisé a nouveau.

®  Si vous remarquez toujours le méme défaut que mentionné ci-dessus, retirez la prise de prise et
consultez votre distributeur autorisé ou votre service aprés-vente.

® Pendant I'utilisation de I'appareil, ne pas toucher ou couvrir la sortie d'air. Cela peut provoquer une
surchauffe de 'appareil et le fonctionnement du dispositif de sécurité.

® L'appareil est également équipé d'un interrupteur anti-renversement. Ne pas I'utiliser sur des tapis
épais et longs, car 'appareil peut ne pas fonctionner.
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Entretien et maintenance

L’appareil de chauffage exige un entretien régulier pour s’assurer de son bon fonctionnement :
Débranchez toujours la fiche de la prise murale avant toute opération de nettoyage et de
maintenance.

Laissez refroidir avant de le nettoyer.

Pour éviter tout risque de décharge électrique, nettoyez votre appareil avec un chiffon doux et
humide. Essuyer I'extérieur du chauffage pour enlever la poussiére et la saleté.

Ne pas utiliser de détergent, de solvant, de produit abrasif ou tout autre produit chimique (alcool,
dissolvant) pour nettoyer I'appareil.

Ne jamais immerger I'appareil dans I'eau ou tout autre liquide.

Vous pouvez utiliser un aspirateur ou une brosse pour nettoyer les grilles d’entrée et de sortie d’air.
Cet entretien est a effectuer régulierement pour garantir un fonctionnement convenable de votre
appareil.

S’assurer que I'appareil de chauffage est sec avant de le rebrancher.

Si 'appareil n’est pas utilisé durant une longue période, il est recommandé de le stocker a I'abri de
la poussiére, dans un endroit propre et sec.

Données Techniques

Exigences d'informations applicables aux dispositifs de chauffage décentralisés électriques

Contact Détails JP OUTILLAGE
ZI HAUTE DU THILLAY-27 RUE DES ECOLES 95500 LE THILLAY-FRANCE
Référence(s) du modele : KPT-2000 5173L
Symb
Elément ole Valeur | Unité Elément Unité
Puissance thermique Type de contrdle de la puissance thermique/de la
température de la piéce (sélectionner un seul type)
Puissance thermique Contréle de la puissance thermique a un palier,
; g Poom | 2,210 | KW ap ermiq P Non
nominale pas de contrble de la température de la piéce
Puissance thermi ntréle lusieurs paliers manuels,
u.ls.sa ce’f e. |gue P 1350 | kw Contréle a deux ou plusi u’ pali u Non
minimale (indicative) pas de contréle de la température de la piece
Pui hermi ntrél la températur la piéce avec
uns.sancet e . ique P 2210 | kw Controle de a,te Pe ature de la pi W Non
maximale continue thermostat mécanique
. Contréle électronique de la température de la .
Consommation . Oui
piece
. ntrole électroni la températur |
En mode arrét Po 0,00 W C? trole électronique de. ate pe ature de la Non
piéce et programmateur journalier
. Contréle électronique de la température de la
En mode veille Psm 0,30 w N q P . Non
piéce et programmateur hebdomadaire
. Autres options de controle (sélectionner une ou
En mode ralenti Pidle 0,45 w R P . (
plusieurs options)
Enm ill N , -
. o.de vetiie avec . Controle de la température de la piéce, avec
maintien de la connexion | Pnsm N/A W , , Non
, détecteur de présence
au réseau
En mode veille avec affichage d’une Oui Contréle de la température de la piéce, avec Non
information ou d’un état détecteur de fenétre ouverte
Efficacité énergétique
isonniére pour le . A sy
saisonni pou Nson 91,5 % Option controle a distance Non
chauffage des locaux en !
mode actif
Contréle adaptatif de I'activation Non
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Limitation de la durée d'activation Oui

Capteur a globe noir Non
Fonctionnalité d’auto-apprentissage Non
Exactitude des réglages Non

- Modéle : JPN75
- Puissance assignée : 2200W
- Alimentation : 220-240V ~ 50Hz

O

Classe de protection I

Recyclage (élimination du produit en fin de vie)

Ce symbole indique qu'il est interdit d’éliminer les appareils
électriques et électroniques usagés avec les déchets
SISl ménagers ou dans la nature. Il est demandé de les porter
dans un des centres de collecte sélective prévus par
Points de callecte sur wuw.auetairedemesdechetsr | @ddMiNistration communale pour assurer leur recyclage.
Vous avez également la possibilité de déposer votre produit chez votre distributeur si
vous y achetez un produit de méme type. En respectant cette démarche vous
contribuez a la préservation des ressources naturelles et a la protection de la santé
humaine.

Cet appareil se recycle

=2
Nyl ‘ _ . .
. pensez également a recycler ce manuel lorsque I'appareil arrive en fin de vie.
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BON DE GARANTIE

CACHET DU REVENDEUR

DATE :

NOM DU CLIENT :

GARANTIE

Cet appareil est garanti 2 ans (Garantie légale de conformité), pieces et
main-d’ceuvre. La garantie ne couvre pas les dégats occasionnés par :
mauvaises utilisations, détérioration par choc, chute ou phénomeéne
atmosphérique. En cas d’anomalie de fonctionnement, 'ensemble (produit,
accessoires) doit étre retourné par I'utilisateur (En port payé si envoi par la
poste. Les colis en port dii ne seront pas acceptés) au point de vente qui a
procédé a la vente, accompagné de la photocopie de la preuve d’achat datée
et portant le cachet du vendeur. L’appareil vous sera retourné gratuitement
pendant la période de garantie et contre remboursement des frais aprés
cette période.

Fabriqué en Chine
JP OUTILLAGE
95500 LE THILLAY - FRANCE
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